do ktérych jest pani przyzwyczajong, ja sam
pozbawiatem sie wszystkiego. Patrz panil mia-
tem kilka obrazéw... i te sprzedatem 1 Niektore
klejnoty, pochod/ace jeszcze od mojej matki -
rowniez zmuszony bytem sprzedaé¢l. Miatem
ksigzki., juz ich nie mai

Hrabina byta pomieszana. Teraz nie mogta
juz watpi¢ o prawdzie stéw moich. Twarz moja,
wyraz moich oczu, stwierdzaty to, com mowit.

Wychowany w tem przekonaniu, ze kobiety,
w tem co dotyczy serca, szlachetno$ci uczu¢,
wyzsze sg od mezczyzn, spodziewatem sie, ze
hrabina zaptacze. llez to kobiet zachwycitoby
sie tem, iz zdotaly wzbudzi¢ takg mitos¢1 Ale
tej nie znatem jeszcze!

Najpierw przygryzta sobie usta do krwi -
potem zawotata:

- Opowiedz mi pan wszystko - chce tegol

Powiedziatem wiec wszystko com tu napisat,
nic nie ukrywajac, nic nie przeinaczajac. Gdym
skoficzyt, powstata. Byta w najwyzszym gniewie.

- Dlaczeg6z pan sobie tak postgpites? -
zapytata.

- Bom de kochat!

- Eh}t Nie trzeba byto kochaé mnie w ten
sposob. Dlaczego nie poradzite$S sie mnie, nie
zwierzyte$ z niczem?

- Bom cie kochat!...

Wtedy, przybrawszy znang mi, rozkazujacg
mine, ktora byta najdokitadniejszem odbiciem
lego, co sie dziato w jej duszy, oto co mi po-
wiedziata :

- jakiem prawem mogte$s pan zmarnowad
dla mnie catg swojg przyszto$s¢? Czy zadatam
tego od pana? Czy przystatabym na to? Gdys$
mi pan moéwit o swej namietnosci, dziwite$ sie
zawsze zem sie uSmiechata. Otéz, uSmiechatam
sie, nie dlatego bym o niej watpita, ale ze mia-
tam nadzieje zniecheci¢ pana. C6z pan chce bym
robita ze zwigzkiem powaznym itrwatym? Czy
naleze do siebie? Czyz nie mam zobowigzan
wzgledem towarzystwa? Namietno$¢ zamaca
zycie, psuje takowe, kompromituje spokdj ro-
dzinny, reputacye kobiety, terazniejszo$¢ meza,
przyszto$é dzieci! Czy mySlisz pan, zem mu
wdzieczna za to posSwiecenie ? ja go panu nigdy
nie przebacze. Lepiejby byto by$ s*> pan ozenit,
jak tego zyczyt sobie ojciec pana. Wszyscy sie
zenig Przykroby mi to byto, ale poniewaz nigdy
nie przypuszczatam bysSmy ra?em spedzili zycie,
databym sobie jako$ rade, Przytem, poniewaz
nie miate$ pan majatku, nie trzeba byto rzucaé
swej posady, nie trzeba bylo marnowaé spadku
po matce i zadtuza¢ sie. W jakiemze (o poto-
zeniu postawite$ pan mnie! Zako hale$ sie pan
we mnie, ja sobie podobatam pana, dowiodtam
mu to, i w nagrode za mojg przychylnos¢ mam
teraz zgryzote, ze widze 00 zrujnowanym. Po-
niewaz jestem uczciwg, wiec znajduje sie w ko-
niecznosci wynagrodzenia pana. Nie zniose tego
by$ pan pomys$lat o mnie, jako o przyczynie
swych nieszczedé. Ale c6z moge zrobi¢ ? W jaki
io labirynt wprowadzite§ mie Pan! Nie mam
sposobu przywréci¢ panu posady, jakg zajmo-
wate§. Co do jego majatku, to chociaz jestem
bogatg 1.. O! nie spiesz pan z wykrzyknikami!
Zanadto dobrze pana znam by by¢ przekonang,
iz odrzucisz wszelkie restytucye. Pan jeste$ tak
skrupulatny we wszystkiem co dotyczy pieniedzy,
s tak nic nie przewidujacy we wszystkiem inneml...

Nic na to nie odpowiedziatam, jeszcze raz
miata stusznos$¢ - i ta stusznos$¢, jak zwykle,
byta okrutng] W zwiazku naszym upatrywata
ona tylko rozrywke, sposéb przepedzenia czasu,
byé moze coskolwiek zywszego, ostrzejszego,
rozrywke niedozwolong, ktoéra wtasnie dlatego
pociggata jg ku sobie, ja w tym zwigzku zto-
zytem cate moje zycie! Wszystko tam zamkna-

tem. W naszem szczegdlnem potozeniu jedna
rzecz tylko byta zbyteczna: mitosc!

Ale trzeba byto odpowiedziec.

- Nol - zawotata hrabina - szukaj pan,

wynajduj 1l Co moge zrobi¢ dla niego? Co przy-
jatbys$?

- Nie moge zdecydowaé sie na to, by
opusci¢ panig! - odrzektem. - Jakiemkolwiek
jest uczucie pani dla mnie, ja je przyjmuje...
Ale opusci¢ panig... to niepodobna!

Hrabina wydata mi sie zaklopotang. Litos¢,
pogarda i co$ podobnego do cierpienia wyrazito
sie na jej twarzy.

- Ale powiedzze pan nareszcie co moge
zrobi¢ dla niego? - zapytata.

- A wec powiem — odrzekiem rumienigc
sie - dzieci pani... kocham je jak gdyby byty
mojemi. Nadeszta pora, kiedy juz nie moga sie
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obejs¢ bez nauczyciela. Czy zgodzisz sie na to
bym ja byt nim?

W takim razie nie roztgczalibysmy sie. Nie
mogta powstrzymac sie od ruszenia ramionami
ze zdziwienia i rzekta:

— Nauczycielem? Pan?

— Wszak to mdj zawdadd.

— Bezwatpienia —ate u mnie? To nie jest
przysztosc¢ 1

— To jest chleb.

Ten wyraz: chleb, wydat sie jej obrazaigco
dobitnym, byé moze, iz sama nigdy nie jadata
Chleba.

— Moéwitas mi pani o mojej przysztosci —
dodatem - jakiejze innej pragna¢ moge,
nie takiej by spedzi¢ przy pani moje zycie?

Zawahata sie... zamyslita, zmarszczyta brwi,
potem wstajac, nawet z uSmiechem, rzekta:

— Dobrze1nie h i tak bedziel Przeno$ sie
pan do mnie natychmiast! Bedziemy razem
obiadowali.

Odprowadzitem jg do drzwi. Stangwszy na
progu, odwrécita sie nagle, poczeta sie $miac
i zawotata, klasngwszy w rece:

— jak pomysle, ze on dla mnie pozbawiat
sie wszystkiego, to.. Boze! jakze gtupi sa ci
mezczyznil

LX.

Przyjmujgc mojg propozycye, hrabina myslata,
ze wszystko pozostanie jak byto. ja bytem w si6-
dmem niebie. Obop6lne nasze ztudzenia rozwiaty
sie zaraz tia drugi dzien po mojem przeniesieniu
sie do jej domu.

Natychmiast zajgtem sie na seryo moim obo-
wigzkiem. Dwa pokoje, ktére zajmowatem, znaj-
dowaty sie tuz koto pokoju dzieci, tak ze ani
na chwile nie tracitem ich z oczu. Zaraz w pierw-
szych dniach nawzajem bardzo przypadliSmy
sobie do gustu i bezzwtocznie zaczatem prze-
prowadza¢ w praktyce plan i system wychowa-
nia, taki uznatem za najstosowniejszy dla ich
wieku i pozycyi.

Ale, pozostajac ciggle w domu hrabiny,'lja-
dajac przy jej stole, ciagle spotykajgc sie z nia,
wiedzac o wszystkiem co robi, o ktorej godzinie
wstaje, wychodzi, powraca, idzie spaé, dokad
chodzi, kogo przyjmuje, ilez miatem powoddéw
do ciggtych wzruszen!

Nie przypuszczatem nawet, by kobieta mogta
prowadzi¢ zycie takie bezsensowne i kosztowne!

Wydatki byly przerazajace. Sama hrabina
przyznawata sige, ze corocznie podlewato sie
jej gdzie$§ przeszto sto tysiecy frankéw, o ktd-
rych nic nie wiedziata.

Co do umystowej sfery, w ktdrej zyta, stow
mi braknie, by jg opisa¢ 1 Towarzystwo jej skia-
dato sie z dwu zupeinie odrebnych frakcyi. Do
pierwszej naiezaty osoby, ktérych nazwiska znane
byty w catej Europie, i ktére w ten Ilub inny
sposob wysoko wséwiecie byty potozone. Takie
osobistosci ukazywaty sie u hrabiny rzadko
i sktadaty jej tylko ceremon alne wizyty. Druga
frakeya, nier6wnie mniejsza, najwiecej dwadzie
§cia 0sOb, miata swoje godziny iukazywala sie
codziennie. Kobiety, nalezgce do tego $cislejszego
towarzystwa - chociaz wieksza ich cze$¢ byta
uczciwa w calem znaczeniu tego wyrazu, mo-
delowaty sie zewnetrznie na wz6r hrabiny.
Mezczyzni, byli to miodzi ludzie w rodzaju
ksiecia Titiane, ktéry u hrabiny nadawat ton
rozmowom. Przedmiot tych rozméw byt nie-
zmiennie jeden i ten sam; toczyty sie one o no-
wych strojach, o modnych rozrywkach, wysci-
gach, grze, skandalach, a zwtaszcza o czynach
i ruchach nawet znakomitych kuriyzanek. Wy-
trwatos¢ z jakg mezczyzni, nalezacy do towa-
rzystwa pani Chalis, powracali ciagle do tego
p zedmiotu, w formie przyzwoitej, co prawda,
przekonata mie, ze kobiety niezmiernie rozcie-
kawiato wszystko, majgce stycznos$¢ z tg materyg.
Zdawato sieg, jakby czuty pewien rodzaj niezdro-
wej zazdrosci, jakby celem ich byto, trz\ majac
sie w pozycyi ,comme il faul* poprobowac choé
troche owej swobody kobiety ,niezaleznej".

Ksigze Titiane, jak to juz nadmienitem, byt
duszg tych rozmdw, w ktédrych niezmierne upo-
dobanie miata hrabina. On takze wpadt na ,,szcze-
Sliwy pomyst' nadawania przezwisk blizszym
przyjaciétkom hrabiny, jedng nazwat ,Wenus
z marchwi", robigc tem aluzye do jej pieknosci
i rudych wtoséw, diuga: ,jedwabng sk6rag" z po-
wodu cery, trzecig ,Wielkg ksiezna" z powodu
wzrostu i tytutu. Cow tem bylto najdziwniejszego
dlamnie to to, ze kobiety przyjmowaty te nazwiska
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i same miedzy sobg przezywaly sie niemi, w koricu
nawet mate dzienniczki napomykaty juz o nich.
Ksigze Ttiiane rozporzadzat sie tak samo
u hrabiny, decydowat o wszystkiem, udzielat
pochwaty i nagany wedlug tego co w swem
narzeczu oznaczat sakramentalnemi stowami:
.10 jest szyki" albo: ,To nie jest szyki".

Dla hrabiny obecno$¢ moja byta powodem
ciggtej iryfacyi. Sama sobie ustanowita dozorce,
niemego mentora, ktérego milczenie jednak ro-
zumiata.

Ona! tak niezalezna! przywykta we wszyst
kiem spetnia¢ swa wole, przywykta do tego by
nie zdawa¢ nikomu sprawy ze swych czynnosci,
przez nikogo nie by¢ krytykowang, znajdowata
sie pod okiem swego kochanka, ktory, w jej
falszywem przekonaniu, byt prawie jej stuzacym.

Sadzitem, ze bede modgt zyé z nig na stopie
ukrywanej zazyto$ci, tego pewnie odrazu zazg-
datby kazdy zreczniejszy odemnie, a nie tak
skrupulatny. Ale ja czekaiem na sposobno$¢ po
temu. Tymczasem hrabina tak wszystko ukta-
data, a byto jej to tatwem, gdyz przeszio trzy-
dziesci os6b byto w jej dornu, by zawsze kto$
trzeci byt pomiedzy nami.

Albo tez udawata, ze jest cierpigcg. Diugo
nie chciatem tego zrozumieé, a gdym zrozumiat -
byto juz zap6znol Hrabina powzieta juz posta-
nowienie. Czuta, iz pepe nita btad, przyjmujac
mnie do swego domu i przemysSliwata nad tem
tylko, jakby sie mnie pozbyc¢.

LXI.

Postanowita wyprawi¢ mnie do mego ojca -
atle do tego potrzebny byt pretekst. Sadzita, ze
go znajdzie w przybyciu swego meza.

juz uptyneto dwa lata od czasu, jak hrabia
widziat sie ze swg zong. Nie domyslatem sie
nawet, ze spodziewano sie go. Dopiero, gdym
zauwazyt, izw domu hrabiny wszystko powraca
do niejakiego powierzchownego porzadku, ze
wszyscy idg spaC wczesniej, wstajg rowniez,
Ze przyjmuje sie mniej mezczyzn, Ze rozmowy
sq mniej bezsensowne, ubrania nie tak ekscen-
tryczne, wtedy dopiero poczatem wypytywac sie
i powiedziano mi, Ze hrabia opuscit juz Egipt
i zamierza przepedzi¢ kilka miesiecy u siebie
w domu.

Maz ten, ktérego znalem wodwczas tylko
z tego co zonie podobato sie powiedzie¢ o nim,
prawde mowigc, we mnie wzbudzat nie wiele
szacunku i sympatyi. W mojem uprzedzeniu in-
teresownem, mogtem go jeszcze poniekad unie-
winni¢, ze zyje zdata od zony, ale niepodobna
mi byto przebaczy¢ mu, ze pozbawia swej obe-
cnosci witasne swe dzieci.

Widziatem go przy obiedzie, w dzien przy-
bycia. Byt to cztowiek mogacy mie¢ okoto trzy
dziestu pieciu lat, twarzy smutnej, ale obejscia
wielce dystyngowanego. W oczach miat wyraz
melancholii i rezygnacyi. Wypieczone na wy-
chudtej twarzy rumience Swiadczyty, iz sie jeszcze
nie pozbyt W zupetnosci choroby, ktérej pierwsze
objawy ukazaty sie wkrotce po ozenieniu.

Co mi sie zwtaszcza podobato w nim, to
dystynkeya, wyborowe wyrazanie sie, wzniosto$¢
umystu. Wszystkiem tem goérowat on niezmiernie
ponad mezczyznami, jakich zawsze widywatem
u hrabiny.

Ona sama czuta sie zazenowang w obecnosci
swego meza. Ona... taka samowolna 1l Spogladata
na niego z pewnym rodzajem ulegtosci, co z jej
strony byto bardzo dziwnem. Gdy maz mowit,
stuchata go z szacunkiem, jakiego o ile wiem,
nie okazywata nikomu ze znajomych. Hrabia
zachowywat sie z nig zupetnie tak, jak kazdy
dobrze wychowany cztowiek z jakgkolwiek ko-
bietg —male, ani wzrokiem, ani zadnem stowem,
ani owymi, szczeg6lnymi wzgledami, tak natu-
ralnymi w obejsciu sie z osobg, ktora sie kocha,
nie okazywat hrabia, ze poczytuje ja za swojg
zone. Widocznie co$ musiato zajs¢ pomiedzy
nimi, co$ bardzo waznego, co$... nie do prze-
baczenia... 0 czem nie wiedziatem.

Podczas obiadu hrabia nie wiele mowit ze
mng. Bylo nas dziesie¢ o0s6b przy stole, sami
ludzie powazni. A zatem nie bylo fam ksiecia
Titiane. Hrabia méwit o swych podrézach. Nie
$miatem przerywaé mu; zajmowat mnie i mé-
wigc prawde, imponowat mi.

Ale, powréciwszy do siebie bytem zachwy-
cony, gdym sobie przypomniat zaklopotanie
hrabiny.

(Ciag dalszy nastapi



